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О Т Ч Е Т
ПРОДОЛЖАЕТСЯ

Л  е т н и е 
гастроли 
театров

15 МОСКВЕ продолжается 
творческий отчет кол­

лектива Чувашского государ­
ственного академического 
драматического театра имени
К. В. Иванова. Уже сыгра­
ны все гастрольные спектак­
ли и начался «второй круг». 
Надо отметить, что гастроли 
широко рекламируются: 
всюду расклеены крупные 
афиши, московские выпуски 
центральных газет ежеднев­
но публикуют анонсы, корот­
кие сообщения передают ра­
дио и телевидение.

Из «столичного» репер­
туара особой популярностью 
пользуется спектакль «Нар- 
спи». Позавчера он шел вто­
рично. И. как в первый раз, 
зал был переполнен. Зри­
тели горячо встретили по­
становку, Впрочем, с успехом 
шли и все остальные спектак­
ли.

Лицо театра, как известно, 
определяет его репертуар.

Как его восприняли москви­
чи и гости столицы?

В. Смирнов, художествен­
ный руководитель чувашской 
студии театрального учили­
ща имени М. С. Щепкина:

— Конечно, трудно лишь 
в шести спектаклях, которые 
привез в Москву коллектив 
театра, показать все грани 
творчества. Но и по этим 
спектаклям, мне думается, 
можно судить о многом. Хо­
рошо сказал один из моих 
знакомых режиссеров: «Если 
они нс будут ставить нацио­
нальных пьес, то потеряют 
свое лицо. Если не будут 
ставить русскую классику, 
то потеряют профессиона­
лизм. И, наконец, если они 
не будут ставить пьесы со­
временных авторов, то ока­
жутся на шаг позади жизни». 
Эту мысль мде хотелось бы 
проиллюстрировать такими 
постановками, как «Нарспи»,

«Варвары», «Деньги для 
Марии...»

М. Шувалов, инженер 
производственного объедине 
ния «Уралмашзавод» (г. 
Свердловск):

— Проездом в Москве я 
случайно оказался на спек­
такле «Нарспи». Ничего по­
добного я раньше не видел. 
Чего стоят реплики посаже­
ного отца в исполнении за­
служенного артиста РСФСР 
и народного артиста Чуваш­
ской АССР Е. Никитина и 
речь дружки на свадьбе, ко­
торого играет артист Б. Да­
нилов. Это же кладезь на­
родной мудрости! К сожале­
нию, во многих местах пе­
ревод, мне кажется, дается 
лишь в адаптированием ги­
де.

Гастроли продолжаются.

Ю. УТКИН.
(Спец. корр. «Советской
Чувашии»),


